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भाग-4(ख) 

राÏ यपाल, राजè थान के अÚ यादेश। 
 

ͪवͬध (ͪवधायी ĤाǾपण) ͪवभाग  
(Ēपु-2) 

अͬधसचनाू  

जयपरु,  Ǒदसà बर 12, 2025 
 

  सÉं या प.4(5)ͪवͬध/2/2025.- राजè थान राÏ य के राÏयपाल Ùवारा Ǒदनांक 11 Ǒदसà बर, 
2025 को बनाया तथा ĤÉयाͪपत ͩकया गया Ǔनàनांͩ कत अÚयादेश सव[साधारण कȧ सचनाथ[ ू
एतÙÙवारा Ĥकाͧशत ͩकया जाता हैः- 

राजè थान जन ͪवæ वास (उपबंधɉ का संशोधन) अÚ यादेश, 2025 

 (2025 का अÚयादेश संÉ यांक 2) 

(राÏयपाल महोदय Ùवारा  Ǒदनांक Ǒदनाकं 11 Ǒदसà बर, 2025 को बनाया तथा ĤÉयाͪपत ͩकया गया) 

जीͪवका और कारबार करने कȧ सगमताु  के ͧलए ͪवæ वसनीयता आधाǐरत शासन कȧ और 
विÙधृ  करने के ͧलए और अपराधɉ का गरै अपराधीकरण तथा सå यु वè थीकरण करने हेत ु कǓतपय 
अͬधǓनयͧमǓतयɉ को सशंोͬधत करने के ͧलए अÚ यादेश। 

यत:, राजè थान राÏ य ͪवधानसभा सğ मɅ नहȣ ंहै और राजè थान राÏ य के राÏ यपाल का यह 
समाधान हो गया है ͩक ऐसी पǐरिèथǓतया ं ͪवÙयमान हɇ िजनके कारण तरÛ तु  कार[वाई करना उनके 
ͧलए आवæ यक हो गया है;  

अत: अब, भारत के संͪवधान के अनÍ छेु द 213 के खÖ ड (1) Ùवारा Ĥदƣ शिÈतयɉ का Ĥयोग 
करते हएु , राÏ यपाल भारत गणराÏ य के Ǔछह× तरवɅ वष[ मɅ इसके Ùवारा Ǔनà नͧलͨखत अÚ यादेश 
ĤÉ याͪपत करत ेहɇ, अथा[त:्- 

1. संͯ¢Üत नाम और Ĥारàभ.- (1) इस अÚ यादेश का नाम राजè थान जन ͪवæ वास (उपबधंɉ 
का संशोधन) अÚ यादेश, 2025 है। 

(2) यह उस तारȣख को Ĥव× तृ  होगा, जो राÏ य सरकार, राजपğ मɅ अͬधसचनाू  Ùवारा, Ǔनयत 
करे; और अनसचीु ू  मɅ उिãलͨखत ͪवͧभÛ न अͬधǓनयͧमǓतयɉ स ेसबंंͬधत संशोधनɉ के ͧलए ͧभÛ न-ͧभÛ न 
तारȣखɅ Ǔनयत कȧ जा सकɅ गी।  

2. कǓतपय अͬधǓनयͧमǓतयɉ का सशंोधन.- अनसचीु ू  के è तभं (4) मɅ उिãलͨखत 
अͬधǓनयͧमǓतयɉ का एतÙदारा उस सीमा तक और उस रȣǓत स,े जो उसके è तभं (5) मɅ उिãलͨखत हɇ, 
संशोधन ͩकया जाता है।  
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3. å यावͪƣयांृ .- इस अÚ यादेश Ùवारा ͩकसी अͬधǓनयͧमǓत का संशोधन या Ǔनरसन ऐसी ͩकसी 

अÛ य अͬधǓनयͧमǓत को Ĥभाͪवत नहȣ ं करेगा िजसमɅ संशोͬधत या Ǔनरͧसत अͬधǓनयͧमǓत लाग,ू 

सिàमͧलत या ǓनǑद[ç ट कȧ गयी है; 

और यह अÚ यादेश पहल े स े हȣ कȧ गयी या भगतीु  गयी ͩकसी बात कȧ ͪवͬधमाÛ यता, 
अͪवͬधमाÛ यता, उसके Ĥभाव या पǐरणामɉ या पहल ेहȣ अिज[त, उÙभतू या उपगत ͩकसी अͬधकार, हक, 

बाÚ यता या दाǓय× व, या उसके सबंंध मɅ ͩकसी उपचार या काय[वाहȣ, या ͩकसी ऋण, शािèत, बाÚ यता, 
दाǓय× व, दाव ेया मागं से ͩकसी Ǔनम[िÈतु  या उसके उÛ मोचन या पहले से हȣ अनद× तु  कȧ गई ͩकसी 
¢ǓतपǓत [ू , या ͩकसी पव[ू  क× यृ  या बात के सबतू को Ĥभाͪवत नहȣं करेगा; 

न हȣ यह अÚ यादेश ͪवͬध के ͩकसी ͧसÙधातं या Ǔनयम या è थाͪपत अͬधकाǐरता, ĤǾप या 
अͧभवचन, पÙधǓत या ĤͩĐया के अनĐमु  या ͪवÙयमान ǾǑढ, Ĥथा, ͪवशषेाͬधकार, Ǔनबɍधन, छटू , पद या 
ǓनयिÈतु , को इस बात के होत ेहएु  भी Ĥभाͪवत नहȣ ंकरेगा ͩक वे इसके Ùवारा संशोͬधत या Ǔनरͧसत 
ͩकसी अͬधǓनयͧमǓत के Ùवारा, उसमɅ या उससे ͩकसी भी रȣǓत स ेĐमश: अͧभपç टु  या माÛ य या 
å यु× पÛ न हएु  हɇ; 

न हȣ इस अÚ यादेश Ùवारा ͩकसी अͬधǓनयͧमǓत का सशंोधन या Ǔनरसन ͩकसी भी 
अͬधकाǐरता, पद, ǾǑढ, दाǓय× व, अͬधकार हक, ͪवशषेाͬधकार, Ǔनब[Û धन, छटू , Ĥथा, पÙधǓत, ĤͩĐया या अÛ य 
मामले या बात, जो अब ͪवÙयमान नहȣं है या Ĥव× तृ  नहȣ ं है, को पनǽÏ जीु ͪवत या Ĥ× यावǓत [त नहȣं 
करेगा। 

 
अनसचीु ू  

(धारा 2 देͨखए) 
Đ. 
स.ं 

वष[ अͬधǓनयम 
स.ं 

संͯ¢Ü त नाम संशोधन 

(1) (2) (3) (4) (5) 

1. 1953 13 
 

राजè थान वन 
अͬधǓनयम, 

1953 

(1) धारा 2 के खÖ ड (3) मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“अधीन दÖ डनीय” के पæ चात ् और ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “कोई अपराध” से पव[ अͧभå यू िÈत “या 
शािèत के ͧलए दायी” अतं:è थाͪपत कȧ जायेगी। 

(2) धारा 26 मɅ,- 
  (i) उप-धारा (1) के ͪवÙयमान खÖ ड (क) और (ख) 
हटाये जायɅगे; 

  (ii) ͪवÙयमान उप-धारा (1-क) के पæ चात,् 

Ǔनà नͧलͨखत नयी उप-धारा अतं:è थाͪपत कȧ जायेगी, 
अथा[त:्-  

    “(1-ख) जो कोई å यिÈत ͩकसी आरͯ¢त वन मɅ,- 
(क) अǓतचार करेगा या पश ु चराएगा या पशओंु  को 

अǓतचार करन ेकȧ अन£ाु  देगा, वह वन को हएु  
नकसानु  के ͧलए, धारा 68 के अधीन सशÈ त 
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वन अͬधकारȣ Ùवारा यथा अवधाǐरत ऐसे 
ĤǓतकर के अǓतǐरÈ त, शािèत का दायी होगा, 
जो पांच सौ ǽपये तक कȧ हो सकेगी,; 

(ख) ͩकसी व¢ृ को ͬगराय े जाने, या काटे जान े या 
ͩकसी इमारती लकड़ी को खींचे जाने मɅ उपे¢ा 
Ùवारा कोई नकसानु  काǐरत करेगा, वह वन को 
हएु  नकसानु  के ͧलए, धारा 68 के अधीन 
सशÈ त वन-अͬधकारȣ Ùवारा यथा अवधाǐरत  
ऐस ेĤǓतकर के अǓतǐरÈ त, शािèत के ͧलए, जो 
पाचं हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, दायी 
होगा।”। 

(3) धारा 33 मɅ,- 
  (i) उप-धारा (1) मɅ ͪवÙयमान खÖ ड (ख) और 

(ग) हटाये जायɅगे; 
  (ii) उप-धारा (1-क) का ͪवÙयमान खÖ ड (घ) हटाया 

जायेगा; 
  (iii) ͪवÙयमान उप-धारा (1-क) के पæ चात,् 

Ǔनà नͧलͨखत नयी उप-धारा अÛ त:è थाͪपत कȧ 
जायेगी, अथा[त:्- 

  “(1-ख) जो कोई å यिÈत ͩकसी सरंͯ¢त वन मɅ,- 
(क) धारा 30 के अधीन आरͯ¢त ͩकसी व¢ृ चाहे 

वह खड़ा हो, ͬगर गया हो या ͬगराया गया 
हो या ͩकसी सरंͯ¢त वन का बÛ द Ĥभाग 
हो, के सामीÜ य मɅ अपन ेÙवारा जलाई गई 
ͩकसी आग को जलता छोड़ देगा, वह वन 
को नकसानु  पहंचानेु  के ͧलए धारा 68 के 
अधीन सशÈ त वन अͬधकारȣ Ùवारा यथा 
अवधाǐरत ऐसे ĤǓतकर के अǓतǐरÈ त, शािèत 
के ͧलए, दायी होगा, जो पचीस हजार ǽपये 
तक कȧ हो सकेगी; 

(ख) ͩकसी व¢ृ को इस Ĥकार ͬगरायेगा या 
ͩकसी इमारती लकड़ी को इस Ĥकार खीचंगेा 
ͩक यथापवȾÈ तू  Ǿप मɅ आरͯ¢त ͩकसी व¢ृ 
को नकसानु  पहंचानेु  के ͧलए धारा 68 के 
अधीन सशÈ त वन अͬधकारȣ Ùवारा 
अवधाǐरत ऐसे ĤǓतकर के अǓतǐरÈ त, शािèत 
के ͧलए, दायी होगा, जो पांच हजार ǽपये 
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तक कȧ हो सकेगी।”। 

  (4) धारा 52 कȧ उप-धारा (2) के परÛ तुक के अÛ त 
मɅ आये ͪवÙयमान ͪवराम ͬचéन  “।” के è थान पर 
ͪवराम ͬचéन “:” ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा और इस 
Ĥकार सशंोͬधत उप-धारा (2) के पæ चात,् Ǔनà नͧलͨखत 
नया परÛ तकु जोड़ा जायेगा, अथा[त:्- 
   “परÛ तु यह ͩक ऐसा वन ͪवषयक अपराध, िजसके 
बाबत ् उप-धारा (1) के अधीन अͧभĒहण ͩकया गया 
है, अͬधǓनयम कȧ धारा 68 के अधीन शमनीय हो 
सकेगा, यǑद अͧभलखे पर यह è थाͪपत कर Ǒदया 
जाता है ͩक अपराध काǐरत करन ेवाला (वाले) å यिÈत 
और उप-धारा (1) के अधीन अͧभगहȣतृ   मशीनरȣ, 
आयधु , औजार, नाव, पश,ु यानɉ, रिèसयɉ, चनै या कोई 
अÛ य वè त ु और कोई å यिÈत जो ऐसी अͧभगहȣतृ  
सà पǓत मɅ कोई Ǒहत रखता है, इस अपराध से पव[ू  इस 
अͬधǓनयम के अधीन ͩकसी वन ͪवषयक अपराध के 
काǐरत ͩकये जाने मɅ अÛ तव[ͧ लत नहȣ ंरहा है।’’।  

(5) धारा 68 मɅ, -  
     (i) ͪवÙयमान शीष[क को Ǔनà नͧलͨखत शीष[क  

Ùवारा ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

    “68. अपराधɉ का शमन और शािèत 
अͬधरोͪपत करने कȧ शिÈत.- ”;  
(ii) उप-धारा (1) के ͪवÙयमान खÖ ड (क) मɅ 

आये शÞ द “और” के è थान पर शÞ द “या” 
ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा; 

(iii) इस Ĥकार संशोͬधत उप-धारा (1) के खÖ ड 
(क) के पæ चात ् Ǔनà नͧलͨखत नया खÖ ड 
अÛ त:è थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

  “(कक)  ͩकसी å यिÈत स,े धारा 26 कȧ उप-

धारा (1-ख) या धारा 33 कȧ उप-
धारा (1-ख) के अǓतĐमण के ͧलए 
शािèत या ĤǓतकर के Ǿप मɅ कोई 
धनराͧश ĤǓतगहȣतृ  करे, और”। 

(6) ͪवÙयमान धारा 87 हटायी जायेगी।    

2. 1955 3 राजè थान 
अͧभधǓतृ  
अͬधǓनयम, 

ͪवÙयमान धारा 86 के è थान पर Ǔनà नͧलͨखत 
ĤǓतèथाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

   “86. ͪवͬधͪवǾÙध हटाये जाने पर शािèतया.ं- जो 
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1955 कोई धारा 83 या धारा 84 के समè त उपबधंɉ या 
उनमɅ स े ͩकÛ हȣ उपबधंɉ का या तÙधीन अनद× तु  
ͩकसी अन£िÜतु  के ǓनबÛ धनɉ, शतȾ या Ǔनबɍधनɉ मɅ स े
ͩकसी का उã लघंन करता है तो वह ऐसी शािèत का 
दायी होगा जो सहायक कलÈ टर Ùवारा, उसको आवेदन 
या ǐरपोट[ ͩकय ेजाने पर, अͬधरोͪपत कȧ जा सकेगी-  

(क)  Ĥथम उã लघंन कȧ दशा मɅ: 
(i) जहा ं कोई व¢ हटाया गया है तो हटाये ृ

गये Ĥ× येक व¢ के ͧलए ऐसी शािèत जो ृ
एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी; और  

(ii) अÛ य दशा मɅ, ऐसी शािèत जो एक हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी; और  

(ख) िÙवतीय या पæ चा×वतȸ उã लंघन कȧ दशा 
मɅ, ऐसी शािèत स े जो खÖ ड (क) के अधीन 
अͬधरोͪपत कȧ जाने वालȣ शािèत कȧ रकम कȧ दोगनी ु
हो सकेगी; और  

कोई व¢ृ या उसका काç ठ िजसकȧ बाबत ् ऐसा 
उã लघंन काǐरत ͩकया गया है, राÏ य सरकार को 
समपǿत ͩकया जा सकेगा।”। 

3. 1956 26 राजè थान 
नौचालन 
ͪवǓनयमन 
अͬधǓनयम, 

1956 

(1) धारा 10 मɅ, ͪवÙयमान शÞ द, “यǑद” के è थान पर 
अͧभå यिÈत “यǑद यह पाया जाता है ͩक” और 
ͪवÙयमान अͧभå यिÈत “का दोषी रहा है” के è थान पर 
अͧभå यिÈत “के ͧलए कभी भी धारा 14 के अधीन 
दिÖडत ͩकया गया है” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
(2) धारा 12 कȧ उप-धारा (1) के खÖ ड (च) के अÛ त 
मɅ आये ͪवÙयमान ͬचéन “।” के è थान पर शÞ द “; 
या” ĤǓतè थाͪपत ͩकय े जायɅगे और इस Ĥकार 
संशोͬधत खÖ ड (च) के पæ चात ् Ǔनà नͧलͨखत नया 
खÖ ड अÛ त:è थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्- 
      “(छ) धारा 14 के अधीन ͩकसी शािèत  का 
अͬधरोपण या धारा 14क के अधीन उã लघंन का 
शमन करना।”। 

   (3) ͪवÙयमान धारा 14 के è थान पर, 

Ǔनà नͧलͨखत ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्- 
      “14. शािèत.- (1) जो कोई भी इस अͬधǓनयम 

के ͩकÛ हȣं भी उपबधंɉ का उã लघंन करता है या 
दç Ĥेु रण करता है या Ĥय× न करता है, या 
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त× समय Ĥव× तृ  धारा 13 के अधीन जारȣ कȧ गई 
ͩकसी भी अͬधसचनाू  के उपबंधɉ के ĤǓतकलू  कोई 
भाड़ा Ĥभाǐरत करता है, तो वह शािèत, जो पचास 
हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, के संदाय का 
दायी होगा, जो Ǔनयमɉ मɅ ͪवǑहत Ĥाͬधकारȣ Ùवारा 
अͬधरोͪपत कȧ जाये। 

       (2) उप-धारा (1) के अधीन अͬधरोͪपत 
शािèत भ-ूराजè व के बकाया के Ǿप मɅ वसलȣयू  
होगी।”। 

  (4) इस Ĥकार सशंोͬधत धारा 14 के पæ चात ्
Ǔनà नͧलͨखत नयी धारा अतं:è थाͪपत कȧ जायेगी, 
अथा[त:्- 
       “14क. उã लघंनɉ का शमन करना.- (1) 

Ĥाͬधकारȣ, या तो काय[वाǑहयɉ के सिंèथत 
ͩकय े जाने स े पव[ू  या उनके पæ चात ्
अͬधरोपणीय शािèत कȧ अͬधकतम रकम से 
अनͬधक ऐसी राͧश, जो ͪवǑहत कȧ जाये, के 
संदाय पर इस धारा के अधीन ͩकसी उã लघंन 
का शमन कर सकेगा। 

        (2) शािèत अͬधरोͪपत करने और उã लघंन का 
शमन करने कȧ रȣǓत ऐसी होगी जसैी ͩक 
ͪवǑहत कȧ जाये।”। 

   (5) धारा 16 कȧ उप-धारा (2) मɅ,- 
 (i) खÖड (ख) के अÛत मɅ आया ͪवÙयमान शÞद 
“और” हटाया जायेगा;  
(ii) खÖड (ग) के अÛत मɅ आये ͪवÙयमान ͪवराम 
ͬचéन “।” के èथान पर ͪवराम ͬचéन “;” ĤǓतèथाͪपत 
ͩकया जायेगा और इस Ĥकार सशंोͬधत खÖड (ग) के 
पæ चात,् Ǔनàनͧलͨखत नये खÖड अÛतःèथाͪपत ͩकय े
जायɅगे,  अथा[त:्- 
“(घ) ĤशासǓनक शािèतया ं अͬधरोͪपत करने या 
उãलघंनɉ का शमन करने के ͧलए स¢म Ĥाͬधकारȣ; 
(ङ) शमन के ͧलए ĤͩĐया और संदेय रकम; और 

(च) उã लघंनɉ का वगȸकरण और उन पर लाग ू
शािèतयɉ का मापमान।”। 

4.  1958 48 राजè थान 
भाÖ डागार 

   (1) धारा 29 कȧ उप-धारा (1) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभåयिÈत “ͩकÛहȣ ं भी आदेशɉ” के पæ चात ् और 



10                     राजè थान राज-पğ, Ǒदसà बर 12, 2025              भाग 4 (ख½ 

 

अͬधǓनयम, 
1958 

ͪवÙयमान अͧभåयिÈत “के ͪवǽÙध” से पव[ू   

अͧभåयिÈत “या धारा 32 के अधीन पाǐरत शािèत 
अͬधरोͪपत करने वाले ͩकसी आदेश” अÛतःèथाͪपत कȧ 
जायेगी। 

  (2) ͪवÙयमान धारा 32 के èथान पर, Ǔनàनͧलͨखत 
ĤǓतèथाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्- 
         “32. शािèत और ĤͩĐया.- (1) जो कोई 
भी - 
      (क) इस अͬधǓनयम के अधीन कोई अन£िÜतु  

ĤाÜत ͩकय े ǒबना हȣ ͩकसी अन£िÜतु  ĤाÜत 
भाÖडागाǐरक के Ǿप मɅ काय[ करता है या 
उÈत Ǿप मɅ अपन ेआपको धाǐरत करता है; 
या 

      (ख) इस अͬधǓनयम या इसके अधीन बनाये 
गये Ǔनयमɉ के उपबधंɉ या अप¢ेाओ ं मɅ स े
ͩकसी का भी जानबझकरू  उãलघंन करता है 
या पालन करने मɅ ͪवफल रहता है, 

तो वह शािèत का दायी होगा जो पचास हजार ǽपय े
तक हो सकेगी जो ͪवǑहत Ĥाͬधकारȣ Ùवारा सनवाईु  का 
यिÈतयÈतु ु  अवसर Ĥदान ͩकय े जान े के पæ चात ्
अͬधरोͪपत कȧ जा सकेगी। 

         (2) जहा ं उप-धारा (1) के अधीन कोई 
उãलघंन ͩकसी कàपनी या सगंम या 
åयिÈतयɉ के ͩकसी Ǔनकाय चाहे वह Ǔनगͧमत 
हो या नहȣ,ं Ùवारा ͩकया जाता है, वहां उसके 
कारबार के संचालन के ͧलए उƣरदायी åयिÈत 
शािèत के ͧलए दायी समझा जायेगा जब तक 
ͩक ऐसा åयिÈत यह साǒबत नहȣ ंकर देता है 
ͩक वह अपराध उसकȧ जानकारȣ के ǒबना या 
सàयक् त×परता के बावजदू काǐरत ͩकया गया 
था।”। 

5. 1961 25 राजè थान 
राÏ य 
सहायता 
(उÙयोग) 
अͬधǓनयम, 
1961 

   (1) धारा 6 कȧ ͪवÙयमान उप-धारा (4) के è थान 
पर Ǔनà नͧलͨखत ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्- 
       “(4) यǑद कोई å यिÈत-  

      (क) उप-धारा (1) के अधीन जारȣ 
ͩकसी आदेश का, पालन करने मɅ, पया[Ü त 
कारण के ǒबना ͪवफल रहता है; या 
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      (ख) उप-धारा (3) के उãलघंन मɅ कोई 
सचनाू  जानबझकरू  Ĥकट करता है या Ĥकट 
ͩकया जाना अन£ातु  करता है, 

तो वह धनीय शािèत का दायी होगा, जो पचास हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी, जो राÏय सरकार Ùवारा 
Ĥाͬधकतृ  स¢म अͬधकारȣ Ùवारा अͬधरोͪपत कȧ जाये: 
     परÛतु ऐसी कोई भी शािèत संबंͬ धत åयिÈत को 
सनवाईु  का यिÈतयÈतु ु  अवसर Ĥदान ͩकय े ǒबना 
अͬधरोͪपत नहȣं कȧ जायेगी।”। 

    (2) ͪवÙयमान धारा 8 के पæ चात,् Ǔनàनͧलͨखत 
नयी धारा 9 जोड़ी जायेगी, अथा[त:्- 
         “9. अͬधǓनयम का ͩकसी अÛ य ͪवͬध के 

अǓतǐरÈ त होना.- इस अͬधǓनयम के उपबधं 
त× समय Ĥवतृ ͩकसी अÛ य ͪवͬध के उपबधंɉ के 
अǓतǐरÈ त हɉग,े न कȧ उनके अã पीकरण मɅ।”। 

6. 1962 12 राजè थान 
ͪवÙयतु 
(शã कु ) 
अͬधǓनयम, 
1962 

(1) धारा 9 मɅ, - 
   (i)  उप-धारा (1) मɅ, ͪवÙयमान अͧभåयिÈत “ͩकसी 

मिजèĚेट के सम¢ ͧसÙधदोष ठहराये जाने 
पर दौ सौ ǽपये तक के जमा[नेु  से दÖ डनीय” 
के èथान पर अͧभåयिÈत “पाँच सौ ǽपये स े
अनͬधक कȧ शािèत का दायी” ĤǓतèथाͪपत 
कȧ जायेगी; 

   (ii) उप-धारा (1) मɅ, ͪवÙयमान परÛतकु   हटाया 
जायेगा; 

   (iii)  उप-धारा (2) मɅ, ͪवÙयमान अͧभåयिÈत 
“ͩकसी मिजèĚेट के सम¢ दोषͧसिÙध होन े
पर 1000/- ǽपये स ेअनͬधक  जमा[नेु  स े
दÖ डनीय” के èथान पर अͧभå यिÈत “दो 
हजार ǽपये से अनͬधक कȧ शािèत का 
दायी” ĤǓतèथाͪपत कȧ जायेगी; 

    (iv) उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान परÛतकु  हटाया 
जायेगा; 

    (v) इस Ĥकार सशंोͬधत उप-धारा (2) के पæ चात ्
Ǔनàनͧलͨखत नयी उप-धाराए ंजोड़ी जायɅगी, 
अथा[त:्- 

           “(3) जहा ंउप-धारा (1) और (2) मɅ यथा  
ͪवǓनǑद[çट कोई उã लघंन ͩकसी कàपनी Ùवारा 
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काǐरत ͩकया जाता है, वहां Ĥ×येक अͬधकारȣ 
जो ऐसा उãलघंन ͩकय ेजाने के समय, कàपनी 
का Ĥभारȣ था और कàपनी के कारबार के 
संचालन के ͧलए उƣरदायी था, साथ हȣ 
कàपनी भी ऐसे उãलघंन काǐरत करने के 
ͧलए उƣरदायी समझी जायेगी और अपन े
ͪवǾÙध काय[वाहȣ ͩकये जाने और तɮ नसारु  
दिÖडत ͩकय ेजाने कȧ दायी होगी: 

                 परÛतु इस उप-धारा मɅ 
अÛतͪव[çट कोई भी बात ऐस ेͩकसी åयिÈत को 
इस अͬधǓनयम के उपबधंɉ मɅ दÖ डनीय नहȣ ं
बनायेगी यǑद वह यह साǒबत कर देता है ͩक 
ऐसा उãलघंन उसकȧ जानकारȣ के ǒबना 
काǐरत ͩकया गया या यह ͩक उसने ऐस े
अपराध के काǐरत ͩकय े जाने को Ǔनवाǐरत 
करने के ͧलए सàयक् त×परता बरती थी। 

                  (4) उप-धारा (3) मɅ अÛतͪव[çट 
ͩकसी बात के होत ेहएु  भी, जहा ंउप-धारा (1) 
और (2) मɅ ͪवǓनǑद[çट कोई उãलघंन ͩकसी 
कàपनी Ùवारा काǐरत ͩकया गया है और यह 
साǒबत हो जाता है ͩक उãलघंन कàपनी के 
ͩकसी Ǔनदेशक, Ĥबंधक, सͬचव या अÛय 
अͬधकारȣ कȧ सहमǓत या, मौनानकलताु ु  से या 
उसकȧ उप¢ेा के फलèवǾप ͩकया गया माना 
जा सकता है, वहा ंऐसा Ǔनदेशक, Ĥबधंक, सͬचव 
या अÛय अͬधकारȣ भी उस उãलघंन का 
उ× तरदायी समझा जायेगा और तÙनसारु  अपन े
ͪवǾÙध काय[वाहȣ ͩकय ेजाने और दिÖडत ͩकय े
जाने का दायी होगा। 

            èपçटȣकरण.- उप-धारा (3) और (4) के 
Ĥयोजनाथ[,- 

                    (क) “कàपनी” से कोई Ǔनगͧमत 
Ǔनकाय अͧभĤते है और उसमɅ कोई फम[ या 
å यिÈतयɉ का अÛय कोई सगंम सिàमͧलत है, 

और 

                     (ख) ͩकसी फम[ के सबंंध मɅ 
“Ǔनदेशक” से फम[ का कोई भागीदार अͧभĤेत 
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है। 
                      (5) इस धारा के अधीन शािèत, 

आयÈतु  या इस Ǔनͧम× त राÏय सरकार Ùवारा 
Ĥाͬधकतृ  ͩकसी अͬधकारȣ Ùवारा अͬधरोͪपत 
कȧ जा सकेगी। 

                       (6) इस धारा के अधीन कोई 
शािèत, तब तक अͬधरोͪपत नहȣ ंकȧ जायेगी 
जब तक सबंंͬधत åयिÈत को सनवाईु  का 
यिÈतयÈतु ु  अवसर Ĥदान नहȣ ंकर Ǒदया गया 
हो।”। 

(2) ͪवÙयमान धारा 9क हटायी जायेगी। 

7. 1964 1 राजè थान 
साहकारू  
अͬधǓनयम, 
1963 

 (1) ͪवÙयमान धारा 40 के è थान पर Ǔनà नͧलͨखत 
ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

                  “40. धारा 5, धारा 22 कȧ उप-
धारा (1), (2), (3), धारा 23, 30 और 37 के 
उã लघंन के ͧलए शािèत.- जो कोई भी धारा 
5, धारा 22 कȧ उप-धारा (1), (2), (3), धारा 
23, 30 और 37 मɅ अ ंतͪव[ç ट ͩकसी भी 
उपबंध का अनपालनु  करने मɅ ͪवफल रहता है 
या उसका उã लघंन करते हएु  कोई काय[ करता 
है, तो वह- 

            (क) Ĥथम उã लघंन के ͧलए, ऐसे 
Ǔनयमɉ के अÚ यधीन रहते हएु , जो  ͪवǑहत 
ͩकए जायɅ ऐसी शािèत, जो पÍ चीस हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी, 
             (ख) िÙवतीय या पæ चा×वतȸ उã लघंन 
के ͧलए, ऐस े Ǔनयमɉ के अÚ यधीन रहते हएु , 
जो ͪवǑहत ͩकय े जायɅ ऐसी शािèत से जो 
पचास हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी,  

का दायी होगा।”। 

          (2) ͪवÙयमान धारा 42 के è थान पर 
Ǔनà नͧलͨखत ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

                 “42. कǓतपय अपराधɉ का स£ंान.- इस 
अͬधǓनयम के अधीन ͩकसी भी अपराध का 
स£ंान कोई भी Û यायालय, रिजè Ěार Ùवारा कȧ 
गई ͧशकायत के ǒबना नहȣं करेगा।”। 

     (3) धारा 43 मɅ,- 
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(i) उप-धारा (1) कȧ सारणी के ͪवÙयमान 
िÙवतीय è तभं मɅ, जहा ं कहȣ ं भी आये, 

अंक “40” को, हटाया जायेगा; 
(ii) ͪवÙयमान उप-धारा (2) के è थान पर 

Ǔनà नͧलͨखत ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, 
अथा[त:्-        

              “(2) रिजè Ěार, धारा 22 कȧ उप-धारा (4) या 
उप-धारा (5), धारा 29, धारा 38 और धारा 39 
के अधीन दÖ डनीय ͩकसी अपराध के ͧलए 
काय[वाहȣ सिंèथत ͩकये जाने से पव[ या उसके ू
पæ चात ऐसे ͩकसी भी å य् िÈत स,े िजस पर उÈ त 
अपराध करने का आरोप लगाया गया है, अपराध 
के शमन के Ǿप मɅ è वीकार कर सकेगा।”। 

8. 1992 19 राजè थान 
गरै-सरकारȣ 
शैͯ ¢क सèं था 
अͬधǓनयम, 
1989 

ͪवÙयमान धारा 34 के è थान पर  Ǔनà नͧलͨखत 
ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

     “34. सͬचव के कत[å यɉ के Ǔनव[हन मɅ ͪवफलता 
के ͧलए शािèत.- (1) जहा ंकोई å यिÈत, धारा 
9 कȧ उप-धारा (3) या धारा 12 के उपबधंɉ के 
अनपालनु  मɅ ͪवफल रहता है या, जहां ऐसी 
ͪवफलता ͩकसी सगंम Ùवारा कȧ जाती है वहां, 
ऐसी ͪवफलता के ͧलए उƣरदायी Ĥबधं सͧमǓत 
का Ĥ× येक सदè य, ऐसा å यिÈत, ऐसी 
ĤशासǓनक शािèत, जो दो लाख ǽपए तक कȧ 
हो सकेगी, का सदंाय करने का दायी होगा: 

                परÛ तु Ĥबंध सͧमǓत का ऐसा 
सदè य िजसन ेइसमɅ भाग नहȣ ंͧलया हो या जो 
ऐस ेǓनण[य से सहमत न हआु  हो, इस धारा के 
अधीन ͩकसी शािèत का दायी नहȣ ंहोगा। 

          (2) इस धारा के अधीन शािèतया ंस¢म 
Ĥाͬधकारȣ Ùवारा ऐस े å यिÈत या सगंम को 
सनवाईु  का यिÈतÈ तु  अवसर Ĥदान करने के 
पæ चात ्अͬधरोͪपत कȧ जायɅगी।”। 

9. 1998 14 राजè थान 
è टाà प 
अͬधǓनयम, 
1998 

   (1) अÚ याय 7 का ͪवÙयमान नाम “दािÖडक 
अपराध और ĤͩĐया” के è थान पर Ǔनà नͧलͨखत 
ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

         “शािèत, दािÖडक अपराध और ĤͩĐया”।  
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  (2) धारा 73 मɅ,- 
(i)  उप-धारा (1) मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 

“ऐसे Ĥ× येक अपराध के ͧलए जमा[न े सेु , जो 
पाचं हजार ǽपए तक का हो सकेगा, दÖ डनीय 
होगा”, के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसे Ĥ× येक 
अǓतĐमण के ͧलए ऐसी शािèत, जो पांच 
हजार ǽपए तक कȧ हो सकेगी, का दायी 
होगा” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी; 

(ii) उप-धारा (2) मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“जमा[ने सेु , जो पांच हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, दÖ डनीय होगा।” के è थान पर 
अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत, जो पाचं हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 

    (3) धारा 74 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत “जमा[नेु  
स,े जो एक हजार ǽपये तक का हो सकेगा, दिÖडत 
होगा।” के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत, जो 
एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, के ͧलए दायी 
होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
     (4) धारा 78 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत “जमा[नेु  
स,े जो दो हजार ǽपये तक का हो सकेगा, दÖ डनीय 
होगा।” के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत, जो दो 
हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, के ͧलए दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी।  

     (5) धारा 79 मɅ, ͪवÙयमान अͧभåयिÈत “जमा[नेु  
स,े जो एक हजार ǽपये तक का हो सकेगा, दÖडनीय 
होगा” के èथान पर अͧभåयिÈत “ऐसी शािèत, जो एक 
हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, के ͧलए दायी होगा” 
ĤǓतèथाͪपत कȧ जायेगी। 
     (6) ͪवÙयमान धारा 81 के è थान पर  
Ǔनàनͧलͨखत ĤǓतèथाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्- 
     “81. धारा 85 के उपबंधɉ के भगं के ͧलए 

शािèत.- जो कोई åयिÈत धारा 85 के उपबंधɉ का 
भगं करता है, वह ऐसी शािèत के ͧलए, जो 
Ǔनàनानसार हैु , - 

(i) Ĥथम भगं के ͧलए ऐसी शािèत, जो 
पांच सौ ǽपये तक कȧ हो सकेगी; 
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(ii) िÙवतीय भगं के ͧलए ऐसी शािèत, जो 
एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, 
ͩकÛत जो दो सौ ǽपये से कम कȧ ु
नहȣं होगी; और 

(iii) ततीय और पæ चाृ × वतȸ भगं के ͧलए 
ऐसी शािèत, जो दो हजार ǽपये तक 
कȧ हो सकेगी, 

के ͧलए दायी होगा।”। 

     (7) धारा 82 मɅ, ͪवÙयमान अͧभåयिÈत “ऐसे 
कारावास से, िजसकȧ अवͬध छह मास तक कȧ हो 
सकेगी या जमा[नेु  से, जो पांच हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, या दोनɉ स,े दÖडनीय होगा।" के èथान पर 
अͧभåयिÈत “ऐसी शािèत, जो पांच हजार ǽपये तक 
कȧ हो सकेगी, के ͧलए दायी होगा।” ĤǓतèथाͪपत कȧ 
जायेगी। 

      (8) धारा 83 मɅ, - 
(i) ͪवÙयमान शीष[क “83. अͧभयोजनɉ का 

संिèथत ͩकया जाना और संचालन.-” के è थान 
पर Ǔनàनͧलͨखत ĤǓतèथाͪपत ͩकया जायेगा, 
अथा[त:्- 

                     “83. शािèत का अͬधरोपण,                  
अͧभयोजनɉ का सिंèथत ͩकया जाना और 
संचालन.-”; 

(ii) ͪवÙयमान उप-धारा (3) के पæ चात ्
Ǔनà नͧलͨखत नयी उप-धारा (4) जोड़ी 
जायेगी, अथा[त:्-  

“(4) अÚयाय 7 के अधीन कोई भी शािèत ऐस े
अͬधकारȣ Ùवारा, जो कलÈ टर कȧ रɇक स ेनीच ेका 
न हो, अͬधरोͪपत नहȣ ंकȧ जायेगी।”। 

(9) धारा 87 कȧ उप-धारा (1) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “उसके भगं के ͧलए उपगत होने वाले 
जमा[नेु  ͪवǑहत कर सकेगी, जो ͩकसी भी मामले मɅ, 
पाचं हजार ǽपये स ेअͬधक नहȣ ंहɉगे।”, के è थान पर 
अͧभå यिÈत “इस अͬधǓनयम मɅ अÛ यथा उपबंͬ धत के 
ͧसवाय, उसके भगं के ͧलए उपगत होन े वाले जमा[नेु  
या शािèत ͪवǑहत कर सकेगी, जो ͩकसी भी दशा मɅ, 
पाचं हजार ǽपये स े अͬधक कȧ नहȣ ं होगी,” 



भाग 4 (ख)                  राजè थान राज-पğ, Ǒदसà बर 12, 2025                   17                     

ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
10. 2009 18 राजè थान 

नगरपाͧलका 
अͬधǓनयम, 

2009 

  (1) धारा 126 कȧ उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “दोषͧसिÙध पर ऐसे जमा[नेु  का दायी 
होगा, जो एक हजार ǽपये तक का हो सकेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत का दायी होगा, 
जो एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।” ĤǓतè थाͪपत 
कȧ जायेगी। 
(2) धारा 169 मɅ,-  

(i) उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान अͧभå यिÈत, 
“दोषͧसिÙध पर ऐसे जमा[ने सेु , जो पांच हजार 
ǽपये तक का हो सकेगा, और अननपालन जारȣ ु
रहने पर, नोǑटस कȧ तामील कȧ तारȣख के 
पæ चात Ĥ× ये् क Ǒदवस के ͧलए, िजसमɅ ऐसा 
अननपालन जारȣ रहा है या रहता हैु , ऐसे और 
जमा[ने से जो पांच सौ ǽपये तक का हो ु
सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के è थान पर 
अͧभå यिÈत, “ऐसी शािè त, जो पांच हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी और अननपालन जारȣ ु
रहने पर, नोǑटस कȧ तामील कȧ तारȣख के 
पæ चात Ĥ× ये् क Ǒदवस के ͧलए, िजसमɅ ऐसा 
अननपालन जारȣ रहा है या रहता हैु , ऐसी और 
शािèत, जो पाचं सौ ǽपये तक कȧ हो सकेगी, 
का दायी होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 

(ii) उप-धारा (4) मɅ ͪवÙयमान अͧभå यिÈत, 
“दोषͧसिÙध पर, ऐसे जमा[न ेसेु , जो पांच हजार 
ǽपये तक का हो सकेगा, और अपराध के जारȣ 
रहने पर ऐसे और जमा[न ेसेु , जो Ĥथम बार के 
अपराध के ͧलए दोषͧसिÙध के पæ चात ऐसे ्
Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए, िजसमɅ ऐसा अपराध 
जारȣ रहता है, दो सौ ǽपये तक का हो सकेगा, 
दÖ डनीय हɉगे।”, के è थान पर अͧभå यिÈत, 
“ऐसी शािèत, जो पांच हजार ǽपये तक कȧ हो 
सकेगी, और ऐसा क× यृ  जारȣ रहने कȧ दशा मɅ, 
ऐसी और शािèत, जो ऐसे Ĥ× येक Ǒदवस के 
ͧलए, िजसमɅ ऐसा क× यृ  जारȣ रहता है, दो सौ 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 



18                     राजè थान राज-पğ, Ǒदसà बर 12, 2025              भाग 4 (ख½ 

 

  (3) धारा 171 कȧ उप-धारा (5) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “दोषͧसिÙध पर, ऐस ेजमा[नेु  स,े जो पांच 
हजार ǽपये तक का हो सकेगा, और अननपालनु  जारȣ 
रहने पर, नोǑटस कȧ तामील कȧ तारȣख के पæ चात ्
Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए, िजसमɅ ऐसा अननपालनु  जारȣ 
रहा है या रहता है, ऐस ेऔर जमा[नेु  स,े जो दो सौ 
ǽपये तक का हो सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािè त, जो पाचं हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी, और अननपालनु  जारȣ रहन े
पर, नोǑटस कȧ तामील कȧ तारȣख के पæ चात ्Ĥ× येक 
Ǒदवस के ͧलए, िजसमɅ ऐसा अननपालनु  जारȣ रहा है 
या रहता है, ऐसी और शािèत, जो दो सौ ǽपये तक 
कȧ हो सकेगी, का दायी होगा।”  ĤǓतè थाͪपत कȧ 
जायेगी। 

   (4) धारा 183 कȧ उप-धारा (4) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “दोषͧसिÙध पर ऐसे जमा[नेु  स े दÖ डनीय 
होगा, जो दो हजार ǽपये स ेकम नहȣं होगा ͩकÛ तु जो 
पाचं हजार ǽपये तक का हो सकेगा”, के è थान पर 
अͧभå  यिÈत “ऐसी शािèत का दायी होगा, जो दो हजार 
ǽपये स े कम कȧ नहȣ ं होगी ͩकÛ तु जो पांच हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (5) धारा 189 कȧ उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “जमा[नेु  से, जो एक हजार ǽपये स ेकम 
नहȣं होगा ͩकÛ त ु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा और ऐसी Ĥथम दोषͧसिÙध कȧ तारȣख के 
पæ चात ् ऐसा उã लघंन जारȣ रहने वाले Ĥ× येक Ǒदवस 
या, यथािèथǓत, राǒğ के ͧलए, अǓतǐरÈ त जमा[नेु  स,े 
जो पचास ǽपये स ेकम नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो एक सौ 
ǽपये तक का हो सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत, जो एक हजार 
ǽपये से कम कȧ नहȣ ंहोगी ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये 
तक कȧ हो सकेगी और ऐसा उã लघंन जारȣ रहने वाले 
Ĥ× येक Ǒदवस या, यथािèथǓत, राǒğ के ͧलए, 
अǓतǐरÈ त शािèत, जो पचास ǽपये स ेकम कȧ नहȣ ं
होगी ͩकÛ तु जो एक सौ ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का 
दायी होगा” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (6) धारा 194 कȧ उप-धारा (9) के खÖ ड (ख) मɅ 
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ͪवÙयमान अͧभå यिÈत, “ͩकसी स¢म Û यायालय Ùवारा 
दोषͧसिÙध पर, ऐस ेजमा[नेु  से, जो तीस हजार ǽपये 
स ेकम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो पचास हजार ǽपये तक 
का हो सकेगा और उã लघंन जारȣ रहन ेके मामल ेमɅ, 
ऐस ेउã लघंन के Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए, जब तक ऐसा 
उã लघंन जारȣ रहता है, पांच सौ ǽपये से, दिÖडत 
ͩकया जायेगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी 
शािèत, जो तीस हजार ǽपये स ेकम कȧ नहȣ ं होगी 
ͩकÛ त ुजो पचास हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी और 
उã लघंन जारȣ रहने कȧ दशा मɅ, ऐस े उã लघंन के 
Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए, जब तक ऐसा उã लघंन जारȣ 
रहता है, पाचं सौ ǽपये कȧ शािèत का दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (7) धारा 196 कȧ उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “ऐस ेजमा[नेु  से दÖ डनीय होगा जो पचास 
हजार ǽपये तक का हो सकेगा।”, के è  थान पर 
अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत का दायी होगा, जो पचास 
हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।” ĤǓतè थाͪपत कȧ 
जायेगी। 

   (8) धारा 197 कȧ उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “ऐसे जमा[नेु  स ेजो एक हजार ǽपये स े
कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा और Ĥथम दोषͧसिÙध कȧ तारȣख के पæ चात ्
Ĥ× येक Ǒदवस या, यथािèथǓत, राǒğ के ͧलए, िजसको 
ऐसा उã लघंन जारȣ रहता है ऐस ेऔर जमा[नेु  से, जो 
पचास ǽपये स े कम नहȣं होगा ͩकÛ त ु जो एक सौ 
ǽपये तक का हो सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत जो एक हजार 
ǽपये से कम कȧ नहȣ ंहोगी ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये 
तक कȧ हो सकेगी और Ĥथम उã लघंन के ͧलए 
दिÖडत ͩकय ेजाने कȧ तारȣख के पæ चात ्Ĥ× येक Ǒदवस 
या, यथािèथǓत, राǒğ के ͧलए, िजसको ऐसा उã लघंन 
जारȣ रहता है, ऐसी और शािèत, जो पचास ǽपये से 
कम कȧ नहȣ ंहोगी ͩकÛ त ुजो एक सौ ǽपये तक कȧ 
हो सकेगी का दायी होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (9) धारा 202 कȧ उप-धारा (4) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “दोषͧसिÙध पर, ऐस ेजमा[नेु  स,े जो दो 
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हजार ǽपये से कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ त ुजो पाचं हजार 
ǽपये तक का हो सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत, जो दो हजार 
ǽपये स े कम कȧ नहȣ ं होगी ͩकÛ तु जो पांच हजार 
ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (10) धारा 209 कȧ उप-धारा (4) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “दो षͧसिÙध होन े पर ऐस े जमा[नेु  स े
दिÖडत ͩकया जायेगा, जो दस हजार ǽपये स े कम 
नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो मÉ यु  नगरपाͧलक अͬधकारȣ के 
आदेशɉ या Ǔनदेशɉ कȧ अननपालनाु  के मामल ेमɅ बीस 
हजार ǽपये तक का हो सकेगा।”, के è थान पर 
अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत के ͧलए दायी होगा, जो दस 
हजार ǽपये से कम कȧ नहȣं होगी  ͩकÛ तु जो मÉ यु  
नगरपाͧलक अͬधकारȣ के आदेशɉ या Ǔनदेशɉ कȧ 
अननपाु लना कȧ दशा मɅ बीस हजार ǽपये तक कȧ हो 
सकेगी।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (11) धारा 254 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर ऐस ेजमा[नेु  का, जो एक हजार ǽपये 
स ेकम नहȣ ंहोगा ͩकÛ त ुजो दो हजार ǽपये तक का 
हो सकेगा और Ǔनरंतर उसके भगं कȧ दशा मɅ ऐसे 
और जमा[नेु  का, जो Ĥथम दो षͧसिÙध कȧ तारȣख के 
पæ चात ् ऐस े Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए, िजसके ͧलए 
अपराधी के ͧलए यह ͧसÙध हो ͩक वह लगातार 
अपराध करने मɅ सलंÊ न रहा है, पचास ǽपये स ेकम 
नहȣं होगा ͩकÛ तु जो एक सौ ǽपये तक का हो सकेगा, 
दायी होगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत, 
जो एक हजार ǽपये स ेकम कȧ नहȣं होगी ͩकÛ तु जो 
दो हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी और Ǔनरंतर उसके 
भगं कȧ दशा मɅ ऐसी और शािèत, जो उस उã लघंन 
कȧ तारȣख के पæ चात,् िजसके ͧलए वह दिÖडत ͩकया 
गया है, Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए पचास ǽपये स ेकम 
कȧ नहȣ ं होगी ͩकÛ त ुजो एक सौ ǽपये तक कȧ हो 
सकेगी, का दायी होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 

   (12) धारा 259 मɅ, ͪवÙयमान अͧभ å यिÈत, 
“जमा[नेु  स,े जो पाचं हजार ǽपये से कम नहȣं होगा, 
दÖ डनीय होगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत, “शािèत, 
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जो पांच हजार ǽपये स ेकम कȧ नहȣ ंहोगी, का दायी 
होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (13) धारा 260 कȧ उप-धारा (1) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभ å यिÈत, “ऐसे जमा[नेु  स,े जो एक हजार ǽपये से 
कम  नहȣं होगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, तथा ऐस ेऔर जमा[नेु  स,े जो Ĥथम दोषͧसिÙध 
कȧ तारȣख के पæ चात ् उÈ त नोǑटस के अनपालनु  मɅ 
ͪवफलता जारȣ रहने के Ĥ× येक Ǒदवस के ͧलए पचास 
ǽपये से कम नहȣं होगा ͩकÛ तु जो एक सौ ǽपये तक 
का हो सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के è थान पर 
अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत, जो एक हजार ǽपये स े
कम कȧ नहȣं होगी ͩकÛ त ुजो दो हजार ǽपये तक कȧ 
हो सकेगी, तथा ऐसी और शािèत, जो Ĥथम ͪवफलता 
के ͧलए दिÖडत ͩकय ेजाने कȧ तारȣख के पæ चात ्उÈ त 
नोǑटस के अनपालनु  मɅ ͪवफलता जारȣ रहन ेके Ĥ× येक 
Ǒदवस के ͧलए पचास ǽपये से कम कȧ नहȣं होगी 
ͩकÛ त ुजो एक सौ ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी 
होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (14) धारा 262 के खÖ ड (ख) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “ऐसे जमा[नेु  से, जो एक हजार ǽपये स े
कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के è थान पर 
अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत, जो एक हजार ǽपये स ेकम 
कȧ नहȣं होगी ͩकÛ त ुजो दो हजार ǽपये तक कȧ हो 
सकेगी, का दायी होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (15) धारा 266 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत “ऐस े
जमा[नेु  से, जो एक सौ ǽपये से कम नहȣं होगा ͩकÛ त ु
जो पाचं सौ ǽपये तक का हो सकेगा, दÖ डनीय 
होगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत, जो 
एक सौ ǽपये से कम कȧ नहȣ ंहोगी ͩकÛतु जो पाचं 
सौ ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी।  

   (16) धारा 267 कȧ उप-धारा (2) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “ऐस ेजमा[नेु  से, जो एक हजार ǽपये स े
कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, दÖ डनीय होगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत, 
“ऐसी शािèत, जो एक हजार ǽपये स े कम कȧ नहȣ ं
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होगी ͩकÛ त ुजो दो हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, 
का दायी होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी।  

   (17) धारा 268 कȧ उप-धारा (2) मɅ ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “ऐसे जमा[नेु  से, जो एक हजार ǽपये स े
कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, और इसके पæ चा×वतȸ ͩकसी दोषͧसिÙध पर दो 
हजार ǽपये से कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ त ुजो पाचं हजार 
ǽपये तक का हो सकेगा, दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत, जो एक हजार 
ǽपये से कम कȧ नहȣ ंहोगी ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये 
तक कȧ हो सकेगी, और यǑद शािèत के अͬधरोपण के 
पæ चात ् वहȣ å यिÈत उपय[È तु  उिã लͨखत  Ǔनदेशɉ के 
उã लघंन मɅ कोई क× यृ  करता है तो, वह ऐसी शािèत, 
जो दो हजार ǽपये से कम कȧ नहȣ ं होगी ͩकÛ त ुजो 
पाचं हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी होगा:” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी।  

   (18) धारा 278 कȧ उप-धारा (4) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत, “ऐसे जमा[नेु  स,े जो एक हजार ǽपये से 
कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, दÖ डनीय होगा”, के è थान पर अͧभ å यिÈत, 
“ऐसी शािèत, जो एक हजार ǽपये स े कम कȧ नहȣ ं
होगी ͩकÛ त ुजो दो हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, 
का दायी होगा” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी।  

   (19) धारा 280 कȧ उप-धारा (5) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “ऐस ेजमा[नेु  स,े जो एक हजार ǽपये स े
कम नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो दो हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा, दÖ डनीय होगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत, 
“ऐसी शािèत, जो एक हजार ǽपये से कम कȧ नहȣ ं
होगी ͩकÛ त ुजो दो हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, 
का दायी होगा।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (20) धारा 291 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर जमा[नेु  का, जो दो हजार ǽपये से कम 
नहȣं होगा ͩकÛ त ु जो पाचं हजार ǽपये तक का हो 
सकेगा” के è थान पर अͧभå यिÈत, “ऐसी शािèत जो 
दो हजार ǽपये से कम कȧ नहȣ ंहोगी ͩकÛ त ुजो पांच 
हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी, का दायी होगा।” 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
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11. 2018 24 जयपरु 
जलĤदाय 
और मलवहन 
बोड[ 
अͬधǓनयम, 

2018 

  (1) धारा 59 कȧ उप-धारा (4) मɅ, ͪवÙयमान 
अͧभå यिÈत “दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास स ेजो एक 
मास स ेकम का नहȣ ंहोगा ͩकÛ तु जो एक वष[ तक 
का हो सकेगा या अͬधकतम दस हजार ǽपये तक, 

ĤǓतǑदन एक हजार ǽपये के जमा[नेु  से दिÖडत ͩकया 
जायेगा।” के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत का 
दायी होगा, जो ĤǓतǑदन एक हजार ǽपये स ेकम कȧ 
या अͬध कतम दस हजार ǽपये स े अͬधक कȧ नहȣ 
होगी।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (2) धारा 60 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास स,े जो एक मास स े
कम का नहȣ ं होगा ͩकÛ तु जो एक वष[ तक का हो 
सकेगा या अͬधकतम एक हजार ǽपये तक, ĤǓतǑदन 
दो सौ ǽपये के जमा[नेु  स ेदिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत का दायी होगा, 
जो ĤǓतǑदन दो सौ ǽपये स ेकम कȧ नहȣ ं होगी जो 
अͬधकतम एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।”, 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (3) धारा 61 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास से  जो एक मास से 
कम नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो एक वष[ तक का हो सकेगा 
या अͬधकतम दस हजार ǽपये तक, ĤǓतǑदन एक 
हजार  ǽपये के जमा[नेु  से दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत का दायी होगा 
जो ĤǓतǑदन एक हजार ǽपये स ेकम कȧ नहȣं होगी 
जो अͬधकतम दस हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।”, 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (4) धारा 62 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास स,े जो एक मास स े
कम नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो एक वष[ तक का हो सकेगा 
या अͬधकतम दस हजार ǽपये तक, ĤǓतǑदन एक 
हजार  ǽपये के जमा[नेु  से दिÖडत ͩकया जायेगा।”, के 
è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत का दायी होगा 
जो ĤǓतǑदन एक हजार ǽपये स ेकम कȧ नहȣं होगी 
जो अͬधकतम दस हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।”, 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (5) धारा 63 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
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“दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास स,े जो एक मास स े
कम नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो एक वष[ तक का हो सकेगा 
या अͬधकतम एक हजार ǽपये तक, ĤǓतǑदन दो सौ 
ǽपये के जमा[नेु  स ेदिÖडत ͩकया जायेगा।”, के è थान 
पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत का दायी होगा जो 
ĤǓतǑदन दो सौ ǽपये से कम कȧ नहȣ ं होगी जो 
अͬधकतम एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।”, 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (6) धारा 64 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास स,े जो एक मास स े
कम नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो एक वष[ तक का हो सकेगा 
या अͬधकतम एक हजार ǽपये तक, ĤǓतǑदन दो सौ 
ǽपये के जमा[नेु  स ेदिÖडत ͩकया जायेगा।”, के è थान 
पर अͧभå यिÈत “ऐसी शािèत का दायी होगा जो 
ĤǓतǑदन दो सौ ǽपये स े कम कȧ नहȣ ं होगी, जो 
अͬधकतम एक हजार ǽपये तक कȧ हो सकेगी।”, 
ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
   (7) धारा 66 मɅ, ͪवÙयमान अͧभå यिÈत 
“दोषͧसिÙध पर, सादा कारावास स,े जो एक मास स े
कम नहȣं होगा ͩकÛ त ुजो एक वष[ तक का हो सकेगा 
या अͬधकतम दस हजार ǽपये के जमा[ु ने स े दिÖडत 
ͩकया जायेगा।”, के è थान पर अͧभå यिÈत “ऐसी 
शािèत का दायी होगा, जो अͬधकतम दस हजार ǽपये 
तक कȧ हो सकेगी।” ĤǓतè थाͪपत कȧ जायेगी। 
    (8) ͪवÙयमान धारा 69 के è थान पर, 

Ǔनà नͧलͨखत ĤǓतè थाͪपत ͩकया जायेगा, अथा[त:्-  

“69. शािèत के ͧलए साधारण उपबधं.- 
(1) जो कोई इस अͬधǓनयम या तÙधीन बनाये 
गये Ǔनयमɉ और ͪवǓनयमɉ के उपबंधɉ मɅ स े
ͩकसी का उã लघंन करता है, िजसके ͧलए कोई 
ͪवǓनǑद[ç ट शािèत उपबंͬ धत नहȣ कȧ गयी है, वह,- 

(क) Ĥथम उã लघंन के ͧलए, ऐसी शािèत का, 
जो अͬधकतम पाचं हजार ǽपये तक कȧ हो 
सकेगी; और 

(ख) िÙवतीय या ͩकसी पæ चा× वतȸ उã लघंन 
के ͧलए, ऐसी शािèत का, जो दस हजार ǽपये से 
कम कȧ नहȣ ं होगी ͩकÛ तु जो एक लाख ǽपये 
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तक कȧ हो सकेगी, के ͧलए दायी होगा। 
(2) इस धारा और धारा 59, 60, 61, 62, 63, 

64 और 66 के अधीन शािèत अͬधरोͪपत करने 
कȧ शिÈत ऐस ेअͬधकारȣ मɅ ǓनǑहत होगी, िजसे 
राÏ य सरकार, राजपğ मɅ अͬधसचनाू  Ùवारा,  
अͧभǑहत करे।”। 

  
 

हǐरभाऊ ͩकसनराव बागड,े 

राÏयपाल, राजèथान। 
 

 राघवेÛ ġ काछवाल, 

Ĥमख शासन सͬचव।ु  
 

LAW (LEGISLATIVE DRAFTING) DEPARTMENT 

(GROUP-II) 

NOTIFICATION 

Jaipur, December 12, 2025 

            No. F.4(5)Vidhi/2/2025.- In pursuance of clause (3) of Article 348 of the 
Constitution of India, the Governor is pleased to authorise the publication in the 
Rajasthan Gazette of the following translation in the English language of the 
Rajasthan Jan Vishwas (Upbandhon ka Sanshodhan) Adhyadesh, 2025 (2025 Ka 
Adhyadesh Sankhyank 2) promulgated by him on the 11th day of December, 2025:- 

(Authorised English Translation)    
THE RAJASTHAN JAN VISHWAS (AMENDMENT OF PROVISIONS) 

ORDINANCE, 2025 

 (Ordinance No. 2 of 2025) 

(Made and promulgated by the Governor on the 11th day of December, 2025) 

An 

Ordinance 

to amend certain enactments for decriminalising and rationalising offences and to further 
enhance trust-based governance for ease of living and doing business. 

Whereas, the Rajasthan State Legislative Assembly is not in session and the Governor 
of the State of Rajasthan is satisfied that circumstances exist which render it necessary for 
him to take immediate action;  
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Now, therefore, the Governor in exercise of the powers conferred by clause (1) of 
Article 213 of the Constitution of India, hereby promulgates in the Seventy-sixth Year of the 
Republic of India, the following Ordinance, namely:-  
 1. Short title and commencement.- (1) This Ordinance may be called the Rajasthan 
Jan Vishwas (Amendment of Provisions) Ordinance, 2025. 
 (2) It shall come into force on such date as the Government of Rajasthan may, by 
notification in the Official Gazette, appoint; and different dates may be appointed for 
amendments relating to different enactments mentioned in the Schedule.  
 2. Amendment of certain enactments.- The enactments mentioned in column (4) of 
the Schedule are hereby amended to the extent and in the manner mentioned in column (5) 
thereof.  
 3. Savings.- The amendment or repeal by this Ordinance of any enactment shall not 
affect any other enactment in which the amended or repealed enactment has been applied, 
incorporated or referred to; 

and this Ordinance shall not affect the validity, invalidity, effect or consequences of 
anything already done or suffered, or any right, title, obligation or liability already acquired, 
accrued or incurred or any remedy or proceeding in respect thereof, or any release or 
discharge of, or from any debt, penalty, obligation, liability, claim or demand, or any 
indemnity already granted, or the proof of any past act or thing; 

nor shall this Ordinance affect any principle or rule of law, or established jurisdiction, 
form or course of pleading, practice or procedure, or existing usage, custom, privilege, 
restriction, exemption, office or appointment, notwithstanding that the same respectively may 
have been in any manner affirmed, or recognized or derived by, in or from any enactment 
hereby amended or repealed;  

nor shall the amendment or repeal by this Ordinance of any enactment revive or restore 
any jurisdiction, office, custom, liability, right, title, privilege, restriction, exemption, usage, 
practice, procedure or other matter or thing not now existing or in force.  

 

THE SCHEDULE 
(See section 2) 

 
S. 
N. 
(1) 

Year 
 

(2) 

Act 
No. 
(3) 

Short Title 
 

(4) 

Amendments 
 

(5) 
1. 1953 13 The Rajasthan 

Forest Act, 
1953 
 

(1) In clause (3) of section 2, after the existing 
expression “an offence punishable” and before the 
existing expression “under this Act”, the 
expression “or liable to a penalty” shall be 
inserted. 

(2) In section 26,- 
(i) the existing clauses (a) and (b) of sub-

section (1) shall be deleted; 
(ii) after the existing sub-section (1-A), the 

following new sub-section shall be 
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inserted, namely:- 
“(1-B) Any person who in a reserved forest,- 
(a)  trespasses or pastures cattle, or permits 

cattle to trespass shall be liable to penalty 
which may extend to five hundred rupees, 
in addition to such compensation for 
damage done to the forest as determined 
by a Forest-Officer empowered under 
section 68; 

(b) causes any damage by negligence in 
felling any tree or cutting or dragging any 
timber shall be liable to penalty which 
may extend to five thousand rupees, in 
addition to such compensation for damage 
done to the forest as determined by a 
Forest-Officer empowered under section 
68.”. 

(3) In section 33,- 
(i)  the existing clauses (b) and (c) of sub-

section (1) shall be deleted; 
(ii)  the existing clause (d) of sub-section 

(1-A) shall be deleted; 
(iii)  after the existing sub-section (1-A), the 

following new sub-section shall be 
inserted, namely:- 

“(1-B) Any person who in a protected forest,- 
(a)  leaves burning any fire kindled by him 

in the vicinity of any tree reserved under 
section 30, whether standing, fallen or 
felled, or closed portion of any protected 
forest, shall be liable to penalty which 
may extend to twenty-five thousand 
rupees, in addition to such compensation 
for damage done to the forest as 
determined by a Forest-Officer 
empowered under section 68; 

(b) fells any tree or drags any timber so as 
to damage any tree reserved as 
aforesaid, shall be liable to penalty 
which may extend to five thousand 
rupees, in addition to such compensation 
for damage done to the forest as 
determined by a Forest-Officer 
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empowered under section 68.”. 
(4) In proviso to sub-section (2) of section 52, 

for the existing punctuation mark “.” appearing at 
the end, the punctuation mark “:” shall be 
substituted and after sub-section (2) so amended, 
the following new proviso shall be added, 
namely:- 
    “Provided further that the forest offence in 
respect of which the seizure has been made under 
sub-section (1) may be compounded under section 
68 of the Act, if it is established on record that 
person(s) committing the offence and the 
machinery, arms, tools, boats, cattle, vehicle, 
ropes, chains or any other article seized under sub-
section (1) and the person who may have some 
interest in such property seized have not been 
involved in the commission of any forest offence 
under the Act prior to this offence.”. 

(5) In section 68,- 
(i) the existing heading shall be substituted 

by the following heading, namely:- 
“68. Power to compound offences and 

impose penalties.-”; 
(ii) for the existing word “and” occurring in 

clause (a) of sub-section (1), the word 
“or” shall be substituted; 

(iii) after the clause (a) of sub-section (1) so 
amended, the following new clause shall 
be inserted, namely:- 
“(aa) to accept from any person a sum of 

money by way of penalty or 
compensation for violation of sub-
section (1-B) of section 26 or sub-
section (1-B) of section 33, and”. 

(6) The existing section 87 shall be deleted. 
2. 1955 3 The Rajasthan 

Tenancy Act, 
1955  
 

For the existing section 86, the following shall 
be substituted, namely:- 

“86. Penalties of unlawful removal.-Whoever 
contravenes all or any of the provisions of section 
83 or section 84 or any of the terms, conditions or 
restrictions of a licence granted thereunder shall be 
liable to a penalty which may be imposed by an 
Assistant Collector on an application or a report 
made to him-  
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(a) in the case of a first contravention:  
(i)  where a tree has been removed, to a 

penalty which may extend to one 
thousand rupees for each tree that has 
been removed; and  

(ii) in other case, to a penalty which may 
extend to one thousand rupees; and  

(b) in the case of a second or subsequent 
contravention, to a penalty which may extend to 
double the amount of penalty that can be imposed 
under clause (a), and any tree or timber thereof in 
respect of which such contravention shall have 
been committed may be forfeited to the State 
Government.”. 

3. 1956 26 The Rajasthan 
Regulation of 
Boating Act, 
1956 

(1) In section 10, for the existing expression “if 
the licensee has been guilty of”, the expression “if 
it is found that the licensee has ever been penalised 
under section 14 for” shall be substituted. 

(2) In clause (f) of sub-section (1) of section 12, 
for the existing punctuation mark “.” appearing at 
the end, the words “; or” shall be substituted and 
after clause (f) so amended, the following new 
clause shall be inserted, namely:- 

“(g) imposition of any penalty under section 
14 or compounding of contravention 
under section 14A.”. 

(3) For the existing section 14, the following 
shall be substituted, namely:- 

“14. Penalty.- (1) Whoever commits or 
abets, or attempts to commit a contravention 
of any of the provisions of this Act, or 
charges any fares contrary to the provisions 
of any notification issued under section 13 for 
the time being in force, shall be liable to pay 
a penalty which may extend to fifty thousand 
rupees, as may be imposed by the authority 
prescribed in the rules. 

(2) The penalty imposed under sub-section 
(1) shall be recoverable as arrears of land 
revenue.”. 

(4) After section 14 so amended, the following 
new section shall be inserted, namely:- 

“14A. Compounding of 
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contraventions.- (1) The authority may 
either before or after the institution of 
proceedings, compound any contravention 
under this section on payment of such sum, 
not exceeding the maximum amount of 
penalty imposable, as may be prescribed. 

(2) The manner of imposing penalty 
and compounding of contravention shall be 
such as may be prescribed.”. 

(5) In sub-section (2) of section 16,- 
(i) in clause (b), the existing word “and” 

appearing at the end, shall be deleted;  
(ii) in clause (c), for the existing punctuation 

mark “.” appearing at the end, the 
punctuation mark “;” shall be substituted 
and after clause (c) so amended, the 
following new clauses shall be inserted, 
namely:- 

“(d) the authority competent to impose 
administrative penalties or to compound 
contraventions; 

 (e) the procedure for compounding and 
the amount payable; and 

 (f) the classification of contraventions 
and the scale of penalties applicable 
thereto.”. 

4. 1958 48 The Rajasthan 
Warehouses 
Act, 1958 
 

(1) In sub-section (1) of section 29, after the 
existing expression “any orders passed under 
section 17” and before the existing expression 
“shall be made to such authority”, the expression 
“or any order passed under section 32 imposing 
penalty” shall be inserted. 

(2) For the existing section 32, the following 
shall be substituted, namely:- 

“32. Penalty and procedure.- (1)  
Whoever- 
    (a) acts, or holds himself out, as a licensed 
warehouseman without having obtained a 
licence under this Act; or 

(b) knowingly contravenes or fails to 
comply with any of the provisions or 
requirements of this Act or the rules made 
thereunder, shall be liable to a penalty which 
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may extend to fifty thousand rupees, as may 
be imposed by the prescribed authority after 
giving a reasonable opportunity of being 
heard. 

(2) Where a contravention under sub-
section (1) is committed by a company or an 
association or a body of persons, whether 
incorporated or not, the person responsible 
for the conduct of its business shall be 
deemed to be liable to the penalty unless such 
person proves that the such contravention was 
committed without his knowledge or despite 
due diligence.”. 

5. 1961 25 The Rajasthan 
State Aid to 
Industries Act, 
1961 

(1) In section 6, the existing sub-section (4), 
shall be substituted by the following, namely:- 

“(4) If any person- 
(a) fails, without sufficient cause, to 

comply with an order issued under sub-
section (1); or 

(b) knowingly discloses or allows to 
be disclosed any information in 
contravention of sub-section (3), 
he shall be liable to a monetary penalty 
which may extend to fifty thousand rupees, 
as may be imposed by the competent 
authority authorised by the State 
Government: 
   Provided that no such penalty shall be 
imposed without giving the person 
concerned a reasonable opportunity of 
being heard.”. 

(2) After the existing section 8, the following 
new section 9 shall be added, namely:- 

“9. Act to be in addition to any other 
law.- The provisions of this Act shall be in 
addition to, and not in derogation of, the 
provisions of any other law for the time being 
in force.”. 

6. 1962 12 The Rajasthan 
Electricity 
(Duty) Act, 
1962 

(1) In section 9,- 
(i) in sub-section (1), for the existing 

expression “,on conviction before a 
Magistrate, to a fine not exceeding two 
hundred rupees:”, the expression “to a 
penalty not exceeding five hundred 
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rupees.” shall be substituted; 
(ii) in sub-section (1), the existing proviso shall 

be deleted; 
(iii) in sub-section (2), for the existing 

expression “, on conviction before a 
Magistrate, to a fine not exceeding Rs. 
1000/-.”, the expression “to a penalty not 
exceeding two thousand rupees.” shall be 
substituted; 

(iv) in sub-section (2), the existing proviso shall 
be deleted; 

(v) after the existing sub-section (2) so 
amended, the following new sub-sections 
shall be added, namely:- 
   “(3) Where any contravention as 
specified in sub-section (1) and (2) is 
committed by a company, every officer 
who at the time of commission of such 
contravention was in charge of and was 
responsible to the company for the conduct 
of the business of the company, as well as 
the company shall be deemed to be 
responsible for commission of such 
contravention and shall be liable to be 
proceeded against and punished 
accordingly: 
       Provided that nothing contained in this 
sub-section shall render any such person 
liable to any punishment provided in this 
Act if he proves that the contravention was 
committed without his knowledge or that 
he exercised all due diligence to prevent 
the commission of such offence.  
       (4) Notwithstanding anything 
contained in sub-section (3), where any 
contravention specified in sub-section (1) 
and (2) has been committed by a company 
and it is proved that the contravention has 
been committed with the consent or 
connivance of or is attributable to any 
neglect on the part of any director, 
manager, secretary or other officer of the 
company, such director, manager, secretary 
or other officer shall also be deemed to be 
responsible of that contravention and shall 
be liable to be proceeded against and 
punished accordingly.  
    Explanation.- For the purpose of sub-
sections (3) and (4),- 

(a) “company” means a body corporate 
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and includes a firm or other association of 
individuals; and  

(b) “director” in relation to a firm 
means a partner in the firm. 
    (5) Penalty under this section may be 
imposed by the Commissioner or any 
officer authorised in this behalf by the State 
Government.  
    (6) No penalty under this section shall 
be imposed unless a reasonable 
opportunity of being heard is afforded to 
the person concerned.”. 

(2) The existing section 9A shall be deleted. 
7. 1964 1 The Rajasthan 

Money 
Lenders Act, 
1963  
 

(1) For the existing section 40, the following 
shall be substituted, namely:- 

“40. Penalty for contravention of 
section 5, sub-sections (1), (2), (3) of section 
22, sections 23, 30 and 37.- Whoever fails to 
comply with, or acts in contravention of, any 
provision contained in section 5, sub-sections 
(1), (2), (3) of section 22, sections 23, 30 and 
37 shall be liable-  

(a) for the first contravention, to a 
penalty which may extend to twenty-five 
thousand rupees, subject to rules as may be 
prescribed,  

(b) for the second or subsequent 
contravention, to a penalty which may extend 
to fifty thousand rupees, subject to rules as 
may be prescribed.”. 

(2) The existing section 42 shall be substituted 
by the following, namely:- 

“42. Cognizance of certain offence.- 
No court shall take cognizance of an offence 
under this Act except on a complaint made by 
the Registrar.”. 

(3) In section 43,- 
(i) in the existing second column of the 

table of sub-section (1), the figure 
“40” wherever occurred, shall be 
deleted; 

(ii) the existing sub-section (2) shall be 
substituted by the following, namely:- 
 “(2) The Registrar may, either 
before or after the institution of 
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proceedings for the offence 
punishable under sub-section (4) or 
sub-section (5) of section 22, section 
29, section 38 and section 39, accept 
amount from any person charged with 
such offence by way of composition 
of the offence committed.”. 

8. 1992 19 The Rajasthan 
Non-
Government 
Educational 
Institutions 
Act, 1989 

   The existing section 34, shall be substituted by 
the following, namely:- 

   “34. Penalty for failure to discharge duties 
of Secretary.- (1) Where any person fails to 
comply with the provisions of sub-section (3) 
of section 9 or section 12 or, where such 
failure is committed by an association, every 
member of the managing committee 
responsible for such failure, shall be liable to 
pay an administrative penalty which may 
extend to two lakh rupees: 

Provided that such member of the 
managing committee, who has not participated 
in it or, who has not agreed upon such 
decision, shall not be liable to any penalty 
under this section. 
   (2) The penalties under this section shall be 
imposed by the Competent Authority after 
giving the person or association a reasonable 
opportunity of being heard.”. 

9. 1998 14 The Rajasthan 
Stamp Act, 
1998 

  (1) The existing title of  CHAPTER  VII 
“Criminal Offences and Procedure”, shall be 
substituted by the following, namely:- 

  “Penalty, Criminal Offences and Procedure”. 
 (2) In section 73,- 

(i) in sub-section (1), for the existing 
expression “shall for every such 
offence be punishable with fine which 
may extend to five thousand rupees”, 
the expression “shall for every such 
violation be liable for penalty which 
may extend to five thousand rupees” 
shall be substituted; 

(ii)  in sub-section (2), for the existing 
expression “shall be punishable with 
fine which may extend to five thousand 
rupees.”, the expression “shall be liable 
for penalty which may extend to five 
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thousand rupees.” shall be substituted. 
(3) In section 74, for the existing expression 

“shall be punished with fine which may extend to 
one thousand rupees.”, the expression “shall be 
liable for penalty which may extend to one 
thousand rupees.” shall be substituted. 

(4) In section 78, for the existing expression 
“shall be punishable with fine which may extend 
to two thousand rupees.”, the expression “shall be 
liable for penalty which may extend to two 
thousand rupees.” shall be substituted. 

(5) In section 79, for the existing expression 
“shall be punishable with fine which may extend 
to one thousand rupees”, the expression “shall be 
liable for penalty which may extend to one 
thousand rupees” shall be substituted. 

(6) The existing section 81 shall be substituted 
by the following, namely:- 

   “81. Penalty for breach of provisions of 
section 85.- Any person who commits a 
breach of the provisions of section 85 shall be 
liable for penalty as under,- 

(i) for a first breach with penalty which 
may extend to five hundred rupees; 

(ii) for a second breach with penalty 
which may extend to one 
thousand rupees, but which shall 
not be less than two hundred 
rupees; and 

(iii) for a third and subsequent breach 
with penalty which may extend to 
two thousand rupees.”. 

(7) In section 82, for the existing expression 
“shall be punishable with imprisonment for a term 
which may extend to six months, or with fine 
which may extend to five thousand rupees, or 
with both.”, the expression “shall be liable for 
penalty which may extend to five thousand 
rupees.” shall be substituted. 

(8) In section 83,- 
(i) the existing heading “83. Institution 

and conduct of prosecutions.-” shall 
be substituted by the following, 
namely:- 
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“83. Imposition of Penalty, Institution 
and conduct of prosecutions.-”; 

(ii) after the existing sub-section (3), the 
following new sub-section (4) shall be 
added, namely:- 

          “(4) No penalty under Chapter VII 
shall be imposed by an officer not 
below the rank of Collector.”. 

(9) In sub-section (1) of section 87, for the 
existing expression “the fines, which shall in no 
case exceed five thousand rupees,” the expression 
“the fines or penalties which shall in no case 
exceed five thousand rupees except as otherwise 
provided in the Act,” shall be substituted. 

10. 2009 18 The Rajasthan 
Municipalities 
Act, 2009 

 (1) In sub-section (2) of section 126, for the 
existing expression “upon conviction to a fine, 
which may extend to one thousand rupees.”, the 
expression “to a penalty which may extend to one 
thousand rupees.” shall be substituted. 
   (2) In section 169,- 

(i) in sub-section (2), for the existing 
expression“, on conviction, be punished 
with fine which may extend to five 
thousand rupees, and when the non-
compliance is a continuing one, with a 
further fine which may extend to five 
hundred rupees for every day after the 
date of the service of the notice during 
which the non-compliance has continued 
or continues.”, the expression “be liable 
to a penalty which may extend to five 
thousand rupees, and when the non-
compliance is a continuing one, with a 
further penalty which may extend to five 
hundred rupees for every day after the 
date of the service of the notice during 
which the non-compliance has continued 
or continues.” shall be substituted; 

(ii) in sub-section (4), for the existing 
expression“, on conviction, be 
punishable with fine which may extend 
to five thousand rupees and in case of 
continuing offence, with a further fine 
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which may extend to two hundred rupees 
for every day during which such offence 
continues after the conviction for the 
first commission of the offence.”, the 
expression “be liable to a penalty which 
may extend to five thousand rupees and 
in case  such act continues, with a further 
penalty which may extend to two 
hundred rupees for every day during 
which such act continues.” shall be 
substituted. 

      (3) In sub-section (5) of section 171, for the 
existing expression“, on conviction, be 
punished with fine which may extend to five 
thousand rupees, and when the non-compliance 
is a continuing one, with a further fine which 
may extend to two hundred rupees for every 
day after the date of the service of the notice 
during which the non-compliance has 
continued or continues.”, the expression “be 
liable to a penalty which may extend to five 
thousand rupees, and when the non-compliance 
is a continuing one, with a further penalty 
which may extend to two hundred rupees for 
every day after the date of the service of the 
notice during which the non-compliance has 
continued or continues.” shall be substituted. 

(4) In sub-section (4) of section 183, for 
the existing expression “punishable on 
conviction with fine which shall not be less 
than two thousand rupees but which may 
extend to five thousand rupees”, the expression 
“liable to a penalty which shall not be less than 
two thousand rupees but which may extend to 
five thousand rupees” shall be substituted. 

(5) In sub-section (2) of section 189, for 
the existing expression “punished with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees and with a further fine which shall not 
be less than fifty rupees but which may extend 
to one hundred rupees for every day or, night, 
as the case may be, on which such 
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contravention continues after the date of the 
first conviction.”, the expression “liable to a 
penalty which shall not be less than one 
thousand rupees but which may extend to two 
thousand rupees and with a further penalty 
which shall not be less than fifty rupees but 
which may extend to one hundred rupees for 
every day or, night, as the case may be, on 
which such contravention continues.” shall be 
substituted. 

(6) In clause (b) of sub-section (9) of 
section 194, for the existing expression“, on 
conviction by a competent Court, be punished 
with fine which shall not be less than thirty 
thousand rupees but which may extend to fifty 
thousand rupees and in case of a continuing 
contravention, with fine of five hundred rupees 
for each day of contravention, till such 
contravention continues.”, the expression “be 
liable to a penalty which shall not be less than 
thirty thousand rupees but which may extend to 
fifty thousand rupees and in case of a 
continuing contravention, with penalty of five 
hundred rupees for each day of contravention, 
till such contravention continues.” shall be 
substituted. 

(7) In sub-section (2) of section 196, for 
the existing expression “punishable with fine 
which may extend to fifty thousand rupees.”, 
the expression “liable to a penalty which may 
extend to fifty thousand rupees.” shall be 
substituted. 

(8) In sub-section (2) of section 197, for 
the existing expression “punished with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees and with further fine which shall not be 
less than fifty rupees but which may extend to 
one hundred rupees for every day or night, as 
the case may be, on which such contravention 
continues after the date of the first conviction.”, 
the expression “liable to a penalty which shall 
not be less than one thousand rupees but which 
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may extend to two thousand rupees and with 
further penalty which shall not be less than fifty 
rupees but which may extend to one hundred 
rupees for every day or night, as the case may 
be, on which such contravention continues after 
the date of the first contravention penalised.” 
shall be substituted. 

(9) In sub-section (4) of section 202, for 
the existing expression“, on conviction, be 
punished with a fine which shall not be less 
than two thousand rupees but which may 
extend to five thousand rupees.”, the expression 
“be liable to a penalty which shall not be less 
than two thousand rupees but which may 
extend to five thousand rupees.” shall be 
substituted. 

(10) In sub-section (4) of section 209, for 
the existing expression “punished, on 
conviction, with fine which shall not be less 
than ten thousand rupees but which may extend 
to twenty thousand rupees in case of non-
compliance of the orders or directions of the 
Chief Municipal Officer.”, the expression 
“liable to a penalty which shall not be less than 
ten thousand rupees but which may extend to 
twenty thousand rupees in case of non-
compliance of the orders or directions of the 
Chief Municipal Officer.” shall be substituted. 

(11) In section 254, for the existing 
expression  “on conviction to fine which shall 
not be less than one thousand rupees but which 
may extend to two thousand rupees and in the 
case of a continuing breach to a further fine 
which shall not be less than fifty rupees but 
which may extend to one hundred rupees for 
every day after the date of the first conviction 
during which the offender is proved to have 
persisted in the commission of the offence.”, 
the expression “to a penalty which shall not be 
less than one thousand rupees but which may 
extend to two thousand rupees and in the case 
of a continuing breach to a further penalty 
which shall not be less than fifty rupees but 



40                     राजè थान राज-पğ, Ǒदसà बर 12, 2025              भाग 4 (ख½ 

 

which may extend to one hundred rupees for 
every day after the date of the contravention for 
which he has been penalised.” shall be 
substituted. 

(12) In section 259, for the existing 
expression “punishable with fine which shall 
not be less than five thousand.”, the expression 
“liable to a penalty which shall not be less than 
five thousand rupees.” shall be substituted. 

(13) In sub-section (1) of section 260, for 
the existing expression “punished with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees and with further fine which shall not be 
less than fifty rupees but which may extend to 
one hundred rupees for every day on which the 
failure to comply with the said notice is 
continued after the date of the first 
conviction.”, the expression “liable to a penalty 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees and with further penalty which shall not 
be less than fifty rupees but which may extend 
to one hundred rupees for every day on which 
the failure to comply with the said notice is 
continued after the date of first failure 
penalised.” shall be substituted. 

(14) In clause (b) of section 262, for the 
existing expression “punished with fine which 
shall not be less than one thousand rupees but 
which may extend to two thousand rupees.”, 
the expression “liable to a penalty which shall 
not be less than one thousand rupees but which 
may extend to two thousand rupees.”, shall be 
substituted. 

(15) In section 266, for the existing 
expression “punishable with fine which shall 
not be less than one hundred rupees but which 
may extend to five hundred rupees.”, the 
expression “liable to a penalty which shall not 
be less than one hundred rupees but which may 
extend to five hundred rupees.” shall be 
substituted. 
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(16) In sub-section (2) of section 267, for 
the existing expression “punishable with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees.”, the expression “liable to a penalty 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees.” shall be substituted. 

(17) In sub-section (2) of section 268, for 
the existing expression “punished with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees, and upon any subsequent conviction, 
which shall not be less than two thousand 
rupees but which may extend to five thousand 
rupees:”, the expression “liable to a penalty 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees, and if after the imposition of the 
penalty the same person does any act  in 
contravention of aforementioned directions, he 
shall be liable to a penalty which shall not be 
less than two thousand rupees but which may 
extend to five thousand rupees:” shall be 
substituted. 

(18) In sub-section (4) of section 278, for 
the existing expression “punishable with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees”, the expression “liable to a penalty 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees” shall be substituted. 

(19) In sub-section (5) of section 280, for 
the existing expression “punishable with fine 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees.”, the expression “liable to a penalty 
which shall not be less than one thousand 
rupees but which may extend to two thousand 
rupees.” shall be substituted. 

(20) In section 291, for the existing 
expression “on conviction to fine which shall 
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not be less than two thousand rupees but which 
may extend to five thousand rupees.”, the 
expression “to a penalty which shall not be less 
than two thousand rupees but which may 
extend to five thousand rupees.” shall be 
substituted. 

11. 2018 24 The Jaipur 
Water Supply 
and Sewerage 
Board Act, 
2018 
 

(1) In sub-section (4) of section 59, for the 
existing expression “on conviction be punished 
with, simple imprisonment which shall not be 
less than one month but which may extend to 
one year or a daily fine of rupees one thousand 
per day or maximum of rupees ten thousand.”, 
the expression “be liable to a penalty which shall 
not be less than rupees one thousand per day or 
maximum of rupees ten thousand.” shall be 
substituted. 

(2) In section 60, for the existing expression 
“on conviction be punished with simple 
imprisonment which shall not be less than one 
month but which may extend to one year or with 
a daily fine of rupees two hundred per day upto a 
maximum of rupees one thousand.”, the 
expression “be liable to a penalty which shall not 
be less than rupees two hundred per day upto a 
maximum of rupees one thousand.”, shall be 
substituted. 

(3) In section 61, for the existing expression 
“on conviction, be punished with simple 
imprisonment which shall not be less than one 
month but which may extend to one year or with 
a daily fine of rupees one thousand per day upto 
a maximum of rupees ten thousand.”, the 
expression “be liable to a penalty which shall not 
be less than rupees one thousand per day upto a 
maximum of rupees ten thousand.” shall be 
substituted. 

(4) In section 62, for the existing expression 
“on conviction be punished with, simple 
imprisonment which shall not be less than one 
month but which may extend to one year or with 
a daily fine of rupees one thousand per day upto 
a maximum of rupees ten thousand.”, the 
expression “be liable to a penalty which shall not 
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be less than rupees one thousand per day upto a 
maximum of rupees ten thousand.” shall be 
substituted. 

(5) In section 63, for the existing expression 
“on conviction be punished with, simple 
imprisonment which shall not be less than one 
month but which may extend to one year or with 
a daily fine of rupees two hundred per day upto a 
maximum of rupees one thousand.”, the 
expression “be liable to a penalty which shall not 
be less than rupees two hundred per day upto a 
maximum of rupees one thousand.” shall be 
substituted. 

(6) In section 64, for the existing expression 
“on conviction be punished with simple 
imprisonment which shall not be less than one 
month but which may extend to one year or with 
a daily fine of rupees two hundred per day upto a 
maximum of rupees one thousand.”, the 
expression “be liable to a penalty which shall not 
be less than rupees two hundred per day upto a 
maximum of rupees one thousand.” shall be 
substituted. 

(7) In section 66, for the existing expression  
“on conviction be punished with simple 
imprisonment which shall not be less than one 
month but which may extend to one year or upto 
a maximum fine of rupees ten thousand.”, the 
expression “be liable to a penalty which may 
extend upto a maximum of rupees ten thousand.” 
shall be substituted. 

(8) For the existing section 69, the following 
shall be substituted, namely:- 

     “69. General provision for penalty.– (1) 
Whoever contravenes any of the provisions of 
this Act or the rules and regulations made 
thereunder, for which no specific penalty is 
provided for, shall be liable, - 
(a) for the first contravention, for a penalty 

which may extend upto a maximum of 
five thousand rupees; and  

(b) for a second or any subsequent 
contravention, for a penalty which shall 
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not be less than ten thousand rupees but 
which may extend upto one lakh rupees. 

    (2) The power to impose penalties under 
this section and under sections 59, 60, 61, 62, 
63, 64 and 66 shall vest in such officer as 
may be designated by the State Government, 
by notification in the Official Gazette.”. 
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